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83 ·
PARTHENEA

• . .]οσ[ . . . , ]θείαις ερ -
. ]δια
μάντις ως τελεσσω

στρ . Ιεραπόλος· τιμαι
δε βροτοϊσι κεκριμεναι·

παντι δ ’ επί φθόνος άνόρι κεϊται
5 άρετάς , 6 δε μηόεν εχων νπό σι¬

γά μελαίνα κάρα κεκρνιτται.
άντ . φιλΐων δ’ αν ευχοίμαν

Κρονίόαις επ ΑΙολάόα
και γίνιι ευτυχίαν τετάχθαι
ομαλόν χρόνον άθάναται δε βροτοΐς

άμεραι, σώμα δ’ εστ 'ι θνατόν.

επ . άλλ ’ ώτινι μη λιπότεκνος σφαλη
ίο τράμπαν οίκος βιαία ύαμ,ε

'ις άνάγκα,
ζώει κάματον προφνγων ανια¬

ρόν τό γ [ α]ρ ττρ
'ιν γενεσθ [αι . . .

Pap . Oxy . iv 659 ( = n h) 6 ΑΙολάδοι Grenfell et Hunt : αιολαδα ττ n h
ii 76^6σ0[* is μ)) συνάπτει supp . Schroeder

84.
στρ. a'

[ . ] χρνσοπ [επλ . . . .
[ . . .]δωμ [ . . . ]λίσης τ[ . . . .]με . [
ηκό\ ι γαρ 6 [Aofjias [π ]ρ[ό]φρω[ ν] άθανάταν χάριν
Θηβαις επιμείζων .

άντ . α' άλλα ζωσαμενα τε πέπλον ωκεως
6 χερσίν τ εν μαλακαΐσιν όρπακ αγλαόν

όάφνας όχεοισο. πύ.νόοζον Α ’ιολάόα σταθμόν
νιοϋ τε Παγώνόα

Pap . Oxy . iv 659 ( = n h) 1- 2 X«~
p

’ & Iliepi ] χρνσόττ [ εττ\ ί μοι κόρα, | αΰ ]8ώ -
μ[ αι , Τί ]λ6σαΐϊ τ ’ [εμόν] μό [\ ·ημ

’ fi ’ Schroeder 3 Ve ] * Schroeder 4 eVt-
μείξων Schroeder : εττιμιξων n h
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t

επ. a υμνήσω στεφάνοισι θάλλοισα παρθένων κάρα,
ίο σειρήνα δε κόμπον

ανλίσκων υπό λωτίνων μιμησομ aoihais

στρ . β ' κείνον δϊ Ζεφόρου re σιγάζει πνοάς
αίψηρά 9, όπόταν re χειμωνος σθένει
φρίσσων Bopeas επισπέρχτ ) πόντον τ ωκναλον

ΐ5 ρ ] ιπαισι ταράζτβ ,

άντ. β ' καϊ [
Desunt versus 17- 21

επ . β '

2 3 [ ] φεν [ ]ασιμ [ ] ζωννα

στρ . γ
' πολ ]λά μεν r [a] πάροι0[ε μέμναμαι καλά]

δ]αιδάλλο «τ’ επεσιν , τά δ ’ ά[λλ ’
<5 παγκρατης ]

25 Zeu9 οϊδ
’
, εμε δε πρέπει παρθενήϊα μεν φρονεΐν

γλωσσά τε λέγεσθαι .

άντ , γ
' άνόρόs δ ’ ούτε γνναικός , ων θάλεσσιν εν

κείμαι , χρη μ [ε] λαθεΐν άοώαν πρόσφορον .
πίστα δ ’ Άγασικλ (έ)ει μάρτνς ήλυθον is χορόν

3° εσλο 19 τε γονεΰσιν

επ . γ
' άμφί προζενίαισι· τίμαθεν γάρ τά πάλαι τά νυν τ

άμφικτιόνεσσιν
'ίππων τ ωκνπόόων TroX[u]yi'aSroi9 em νίκαις ,

στρ . δ' at 9 εν αίόνεσσιν Όγχη [στοΰ κλυ]τάς,
35 ra ( 9 δε ναόν , lτωvίas ά[μ.φ

’ εάκλε]ά

χαίταν στεφάνοις εκόσμηθεν εν τε Ώ ίσα περί
π[

ιι ανλίσκων Grenfellet Hunt : λαισκων Πη : λακίσκων Sitzler 13-Ί4 6>7Γί*
σπςρχτ ) πόντον τ ’ ωκναλον βιπαΐσι ταράξγ Puech : ςπισπ ^ρχης ωκναλον re ποντου
] ΐ7ταν €ταραξβ ΠΗ 23 supp . Wilamowitz 24 supp . Wilamowitz
27—8 ev κβΐμαι Schroeder : ςνκειμαι n h 28 Άγασικλόα Grenfell et Hunt :
Άγασικλόϊ Schroeder ex -κλ €ΐ n h 31 τίμαθεν γάρ Wilamowitz : τιμαθ ^ντασ
n h : τιμαθεΐσιν Grenfell et Hunt 34 supp. Grenfell et Hunt 35 vabv
Grenfell et Hunt : ναοτ n h «.[μψ1 €VK\ e] a Grenfell et Hunt
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PARTHENEA
άντ. b ' Desunt versus 38- 42

67T. b'

43 ρίζα re [ .
σε]μνον av[ θηβαις ] επταπύλοισι \ν.

στρ . δ '
ενηκεν καί h retr [a δυσμενής χο ]λοϊ

4^ τωνδ ανδρων ez’r [ /ce ]z? μέριμνας σωφρονος
ίχθράν epw ου παλίγγλωσσος , άλλα biicas jo]Bow
Τ7[ ιστ ]άί εφίλη [ σα]ν .

αντ. b Ααμαίνας τra [ t, εναισίμ ]ω νυν μοι ποδί
5° στείγων άγεο· [r ] iz> γαρ ε [ΰ]φρων εψεται

■πρώτα θνγάτηρ [ό]δοΰ δάφνας ευιτετάλου σχ €δ [δ ]ζζ
βαίνοισα πεδίλοις ,

(π· b' ’
Ανδαισιστρότα αν επάσκησε μηδεσ [ι τππκι]λο[« ·

α δ’
ερ [γασίαί] ισζν

55 μυρίων ^χάρη καλα]ΐί ζενζα[ ισά νιν οίμων
’
]

ττρ . ς' μη νυν νεκτα [ρ εγοντ από κρά ]νας εμάς
δίψωντ ’ ά[λλο7·ριοιζ ρόον\ παρ

' αλμυρόν
οίγεσθον e [ .

44 θήβαυ supp . Grenfell et Hunt 45 ϊθ-ηκ^ν Wilamowitz δυσμε-
χό]λοι Grenfell et Hunt 47 παλίγγλωσσοςWilamowitz : πα,λίγ/Χωσσον

Πκ [o] Soi)s Puech : [S]iSous Grenfell et Hunt 48 πίστας tent. Grenfell et
Hunt : πίκρας Wilamowitz : πάσας Diehl ϊφίλ7}[σα

~
\ν Puech : €<ρίλη[σε 'ν

Grenfell et Hunt 49 έναισίμΛψ Grenfell et Hunt 53 Ανδαισιστρότα
Wilamowitz : tv Λαισιστρότα Grenfell et Hunt ποικι]λο [ις Schroeder
54i 55> 57 supp . Schroeder

85 · ω Πάν, Αρκαδίας μεδεων
καί σεμνάν άδυτων φνλαζ , . . . .
Ματρός μεγαλάς οπαδέ , σεμ¬

νάν Χαρίτων μέλη μα τερπνόν
(i) Schol. Pind. Pyth. iii 139 (iv ro7s κεχωρισμενοις των Παρθενίων) ; (ii) 1—2

Vita Pindari Ambrosiana ( ed . Drachmann , p . 2) 2 σεμνών codd . , corr.
Boeckh 3 με\ ημα BCE : &γα \ μα DGQ

141.49
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ω μάκαρ, ον re μεγάλας
θεοΰ κννα παντοδαπόν
καλεοισιν Όλνμπιοι

Aristot . Rhel . ii 24 ( r) rhv Tlava (sc . εγκωμιάζων) , ότι Πίνδαρο : εφησεν ) 3 καλε -
ουσίν codd . , corr . Boeckh

87 . avros αντω μελο $ yXa^ets
Schol . Theocr . i 2 (cbs καϊ Πίνδαρος rbv Πανα φά <τκων) αύτ bs αντψ Schroeder :

τί) (Γαυτον codd.

88 . τον Πΐινα τον ακτιον . , . ως φησι Φιλοστεφανος , εστι
Παυδί ιερόν πλησίον Κράβιδος ποταμού· rives δε τόν
Απόλλωνά φασι τον επί τής ακτής ιδρυμένοι' . φησI δε και
Πίνδαρος των άλικων αυτόν φροντίζειν .

Schol . Theocr . ν 14

8g . διδόασι δ ’ αντω (Αιοννσω) καί τον Πάνα χορευτήν τελειό¬
τατου θεών όντα, ως Πίνδαρός τε υμνεί καί οί κατ’ Αίγυ¬
πτον ιερείς κατεμαθον .

Aristid . ii 331 (Keil)

go . a. Pindarus Pana (Apollinis) et Penelopae filium dicit.
Servius in Verg . Georg. i 17

b . Pana Pindarus ex Apolline et Penelopa in Lycaeo monte
editum scribit .

ibid. Comm. Leid.

c . Pindarus et Hecataeus dicunt Apollinis et Penelopae filium.
Schol . Lucan . iii 402

d . τόν δε Παυα ενιοι γηγενή ίστοροΰσιν , ενιοι δε Αίθερος
καί νύμφης Οίνόης , (ενιοι δε Απόλλωνος καί Πηνελόπης, )
ως καί Πίνδαρος , ενιοι δε Όδνσσεως .

Schol . Theocr . Syring . 1 2 ενιοι . . . Πηνελόπηςsupp . Schroeder

gi . αγόραζειν εν άγορα διατρίβειν . . . Άττικως· οθεν καί η
Κόριννα επίτιμα Πιυδάρω άττικίζοντι , επεί καί εν τω πρωτω
των παρθεν (ί )ων εχρήσατο τη λίζει .

Schol . Aristoph . Ach . 720

SctoLT»
'

» .
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92 . Ώίνδαρός φησιν tv τοΐς κεχωρισμενοις των παρθεν( ι )ων,
οτι των εραστων οι μεν ανϋρες εύχονται τταρείναι " Ηλιον ,
αι δε γυναίκα - Σελήνην .

Schol. Theocr . ii 10 2 τταρε 7και Bergk : th>ai καί codd.

93 . προβάτων γάρ εκ πάντων κελάρυξεν,
ώϊ άπο κρανάν φερτατον ύδωρ ,
θήλεον γάλα· τοι δ’

επίμπλαν εσσυμενοι πίθους·
άσκυς δ ’ ούτε τις αμφορευς ελίνυεν δόμοις,
πελλαι δε ξυλιναι πίθοι (τε) πλήσθεν άπαντα .

Plut . Pyth . Orae . 29, ρ . 4° 9 (οί* °^ν Γαλ ^ | ιο^ της Βοιωτίας κατοι -
κονντες γ σθοντο του 0eou τϊ )ν επιφάνειαν αφθονία καϊ περιουσία αγάλακτος' ) Partheneum
Pindari agnovit Schneidewin 1 προβάτωνLeonicus ; προπάντων codd. 2 κρα-
ναν Bergk : κρηνάων codd . 3 επίμπλαν Schroeder : επίμπλων codd . 7τί0ου$]
σκύφονς ? Schroeder 5 ξύλινοι codd ., corr . Wilamowitz τε supp . Wilamowitz
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